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merdecznem tez uznaniem
otaczali go wspdtziomkowie, a Wtady-
staw Syrokomla, réwniez jak on uko-
chany, ijak on zawcze$nie zgasty poeta,

takim wyrazit ja wierszem:

i wdziecznosciag

»Gdy widze promienne, natchnione Twe oko.
Gdy stysze Twa piosnke natchniong,

taskawg Opatrznos¢ uwielbiam gteboko,

Z0 iskre skrzesata w Twe ftono,

Z0 pamie¢ i o nas w niebiosach sie miesci,

Ze piewce pomigdzy nas budzi.

Ze Twojem imieniem i blaskiem Twej czesci
Powieksza cze$¢ naszg u ludzi.

Lecz jeszcze nie tutaj Twa wielkos¢ sie znaczy,
Tu petni Opatrznos¢ swe plany:

Bdg natchnat Ci tworczosé, wlat ogier $Spiewaczy,
Ty S$piewasz, bos na to zestany.

Serdeczniej podziwia¢ i kocha¢ Cie bedziem,
Ze$ dla nas podwiecit sie caly,

Ze$ stanat jak Orfej z muzycznem narzedziem,
Rozmiekcza¢ kamienne umysty,

Widziatem po Swiecie, jak piesni Tej sitg
Zawrzaty kamienne umysty,

Jak oko, co dotad bezmysInie Swiecito,
Poczuto, jak tzy nam wytrysty.

Styszatem, jak napiew, przez Ciebie schwycony
Na polu, lub w chacie rolnika,

Napawa urokiem litewskie salony,

I swojem uczuciem przenika.

I ludzie, ulegtszy piesniowej potedze,

Ublizg sie z rodzinng szczerotg,

I ten, co we ztocie, i ten, co w siermiedze,
W braterskich usciskach sie splotac.

Pobyt w Wilnie przerywany byt Kilku
wycieczkami do Warszawy i Petersburga. W r.
1846 dnia 12. wrze$nia, przedstawiono w tea-
trze warszawskim pierwsze sceniczne dzieto
Moniuszki, jednoaktowg operetke p. t. ,Lote-
rjau, skomponowang do stéow p. Oskara Milew-
skiego. Ta operetka, zyskawszy przychylny sad
znawcow, byta jak gdyby zwiastunem wiekszych
prac jego liryczno-dramatycznych.

W tym takze czasie zabrat znajomosé
z Witodzimierzem Wolskim, poetg obdarzonym
niepospolitym talentem, ktéry mu wreczyt
libretto do dwuaktowej opery p. t. ,Halka“.
Piekna i tatwo poddajgca sie pod muzyke forma
wiersza, dramatyczno$¢é przedmiotu, dobrze ze-
stawione sytuacje, rozbudzity twdrcza fantazje
kompozytora, ktéry natychmiast zajgt sie mu-
zyka do tej opery.

Zachecony wysokiem ocenianiem swoich
kompozycji przez Yieuxtemps'a, Borrerja i Ser-
vais'go, ktorzy, dajac w Wilnie koncerty, nigdy
nie pomijali goscinnych progéw Moniuszki, ani
sie obchodzili bez jego wspétudziatu, udat sie
w r. 1849 do Petersburga.

Nie zawi6zt tam innej protekcji, oprocz
poprzedzajacej jego przybycie -renomy.

W pierwszym koncercie wystgpit z mito-
logiczng kantatg ,Milda“, skomponowang do
stow, wyjetych z ,Witoloraudyu, poematu Kra-
szewskiego. Caty swiat muzykalny Petersburga
zapeinit sale, a po skoriczonym koncercie, ktory
sie odbyt w potowie zimy, estrade zarzucono
kwiatami.



Powodzenie trzech z rzedu koncertéw, na
ktorych, obok wymienionej kantaty, dal sty-
sze¢ druga p. t. ,Niota”, byto tak wielkie, ze
pochlebna wie$s¢ o mtodym kompozytorze, do-
szta do dworu.

Cesarz Aleksander Il., naéwczas nastepca
tronu, udarowat Moniuszke drogocennym pier-
Scieniem.

Spiewniki jego z ttémaczonym na ruski
jezyk tekstem, ukazaly sie wkrdtce po pdtkach
ksiegarskich i niebawem przebiegty do salonow
Petersburga i Moskwy.

Powrociwszy do AYilna, zajat sie wykon-
czeniem ,Halkiu, ktérg zastosowawszy do $rod-
kéw tamtejszej sceny, niezadiugo przedstawit.

Dzieto to, jakkolwiek najserdeczniejszem
powitane wspoétczuciem, nie mogto ze wzgledu
na wykonanie zadowoli¢ autora, czujgcego po-
trzebe obszerniejszego dla swoich utwordéw,pola.

Moniuszko przestat partyture ,HalkiwTea-
trowi Warszawskiemu, gdzie... smutno wy-
rzec... dziesie¢ lat spoczywata na potkach bi-
bljoteki.

Niechaj wyjasnig ci, ktérych to dotycze,
lub ktérzy lepiej od nas te rzecz rozumiejg, co
byto powodem tak dtugiej obojetnosci?

Na scenie Warszawskiej wykonywano
przewaznie opery wioskie, pociggajgce artystéw
tatwoscig wyuczania sie i powodzen przyste-
pniejszych dla ogétu melodji. Alez i nazwiska
takie, jak Hal<rvy“ego, Meyerbera, Aubera,
tworcow trudniejszej muzyki, co czas jaki$
zjawiaty sie na afiszach. Czyzby dyrektorowie,
przegladajac partycje ,Halki“, znajdowali ja
jeszcze trudniejsza? czyzby artysci lekali sie
mozolniejszej pracy, lub nie wrézyli powodze-
nia w muzyce, nietatwej do natychmiastowego
zapamietania? To wszystko by¢ moze, nie
chcemy sie wyrywac¢ niebacznie ze stowem po-
tepienia... trzeba znac blizej teatr, wymagania,
a czesto i uprzedzenia artystow, i lekliwos¢,
dajacag sie nieraz usprawiedliwi¢, obawe, przyj-
mowania na siebie odpowiedzialnosci za rzecz
trudniejszg, wymagajgcg wiekszego w stucha-
czach wyksztatcenia i zamitowania muzyKi
gtebszej... istotnie dramatycznej... Wszak tyle
oper, uznanych poé6zniej za arcydzieta, doznato
najfatalniejszego przyjecia na pierwszych sce-
nach Europy!

Dosy¢, ze -Halka™ miata az nadto czasu
przyodzia¢ sie gruba powtoka pytu, dopoki nie
otrzast jej z niego Jan Quattrini, dyrektor
opery i nauczyciel Owczesnej szkoty $piewu
przy warszawskim teatrze.

Oddajmy co komu nalezy. Quattrini pierw-
szy zaproponowal stanowczo przedstawienie
»Halki* 1 wykazat artystom pieknosci tego
dzieta, przetamat ich obawe i szczerze sie za-
jat doprowadzeniem do skutku raz powzietego
zamiaru.

Nietrudno pojaé¢, jakiego doznat wrazenia
Moniuszko, dowiedziawszy sie o tern, jak skwa-
pliwie pochwycit w reke partyture, aby jag
przejrze¢, rozszerzy¢ na wielkg orkiestre i osta-
tecznie wykorygowac.

Lecz dziesie¢ lat czasu nie mineto dla
kompozytora bezowocnie. Talent sie jego roz-
wingt, spotezniat, doSwiadczenie zmezniato. To
tez spojrzawszy z dzisiecioletniej, ze tak po-
wiem, odlegtosci na swoje dziato, uznat po-
trzebe zmian daleko wiekszych, niz sie spo-
dziewatl, a przedewszystkiem rozszerzenia jego
ram do czterech aktow.

Oto dostowny przektad listu, pisanego po
witosku, do Quattriniego:

Najzacniejszy Panie!

Czytam w gazetach, ze dzieki Twojej zy-
czliwosci dla opery polskiej, moja Halka ma
nareszcie ukazal sie na warszawskiej scenie.
Ta nowina, tak dla mnie szczes$liwa, nabawia
mie jednak zywa niespokojnoscia — a powdd
jej taki: dziesie¢ lat nieustannych i pilnych
studjow wzmogty moje doswiadczenie w spo-
sob, iz przegladajac ,te opere, uczutem potrze-
be catkowitego jej przerobienia, nie zmieniajac
jednak pierwotnych mysli. | tak:

1-0 Pola Jap,itka, prawdziwie gtdwnej o-
soby dramatu, juz nie jest pisang na baryton,
lecz na tenor.

2-0 Do finatu pierwszego aktu dodatem
i arje dla Jontka i Jamista.

2-0 Transponowatem Introdukcje, Tercet
Jontka w pierwszym akcie.
4-0 Polonez, rozpoczynajacy opere, musi

by¢ koniecznie tanczonym, jak zwykle na balu.

5-0 Po pierwszym numerze drugiego aktu
sg konieczne géralskie tance, ktére tam wpro-
wadzitem.

Prosze wiec pana o powstrzymanie nauki
mojej opery i przyjecie dyrekcji jedynie pod
warunkiem, ze bedzie wykonang tak, jak po-
sytam jg panu w uktadzie fortepianowym. Co
do partytury orkiestrowej, przysytaé ja bede
czesciowo, i to jak najsSpieszniej. Przej isywanie
ré6l moze potrzebowac¢ najwyzej dziesieciu dni,
ale opera viele zyska, i mam nadzieje, ze dy-
rekcja, cho¢by przez wzglad na dziesiecioletnie
moje oczekiwanie, przychyli sie do moich zy-
czen.

W kazdym razie gorgco sie polecam panu,
sktadam w Twoje rece moja opere, j.ewny, ze
jako artysta, bedziesz umiat trzymac¢ moja
strone.

Jezeliby dyrekcja odmoéwita nowych wy-
datkéw na kopiature rél, jestem gotéw wzigc
je na siebie, byle dzieto moje byto wykonane,
jak sobie zycze.

Tymczasem, przyjmij pan serdeczne dzieki
za uprzejmag protekcje, jakiej uzyczasz mojemu
dziitu, kiedy zaden ze wspoétziomkéw nie po-



myslat nawet o jego przedstawieniu — i chciej
wierzy¢ w prawdziwy szacunek i wdziecznos¢
Twego najzyczliwszego stugi.

6tanulaw Moniuszko.
Wilno, d. 4. czerwca 1857 r.

*

Artys$ci, rozpatrzywszy sie w powierzo-
nych sobie partjach, zaczeli nabiera¢ coraz
wiekszego u; odobania, odkrywac¢ w nich coraz

wiecej pieknosci i juz nie watpili o powo-
dzeniu.
Quattrini zajmowat sie prébami, Matu-

szynski, od niedawnego czasu rezyser opery,
krzatat sie szczerze i umiejetnie okoto wysta-
wy scenicznej, Dyrekcja nie szczedzita kosz-
tow na nowe kostiumy i dekoracje: stary $p.
Sacchetti, prawdziwy mistrz dekoratorskiej
sztuki, rzucat na ptotno Sliczng okolice wiej-
ska z widokiem na Wiste i dalekie Karpaty,

aby ukonczywszy ja, wymalowaé¢ wspaniate
wnetrze staroszlacheckiej, zamoznego dworu
komnat;;,.

Kompozytor, zawiadomiony o tern, tak
znowu odezwat sie do Quattriniego (tym ra-
zem w jezyku polskim):

.Szanowny panie Dyrektorze!

Kilku moich zyczliwych znajomych do-
noszg mnie o postepie Halki. Nie umiem panu
wypowiedzieé¢, jak mnie to cieszy, i wiele Mu
jestem obowigzany za taskawe i peine dobrej
woli trudy, jakie ponosisz przy mojej muzyce.
Przyjm pan najczulsze moje podziekowanie, na
jakie tylko serce kompozytora zdoby¢ sie moze.
Bardzo bytbym szczes$liwy, gdybym maogt asy-
stowa¢ orkiestrowym repetycjom. Nie wiem
tylko, czy moje artystyczne finanse dozwolg
tej przyjemnosci. O doskonate wykonanie je-
stem zupetlnie spokojny, ale ciekawos$ci mojej
nie zechciej pan wzig¢ mi za zie.

Polecam sie zupetnie troskliwosci panskiej
i zostaje

z wysokiem powazaniem
najzyczliwszym stuga.

Stanistaw Moniuszko.
1857. Listopad 1. Wilno.

Zblizat sie dzien przedstawienia, majacy
sta¢ sie epokg w zyciu Moniuszki i w dziejach
naszej muzyki dramatycznej. Kreslacy te stowa
otrzymat list od Wtadystawa Syrokomli, w Kkto-
rym, bolejgc nad skonem ukochanego $piewaka
Kaliny, poeta dodaje:

,Jakzes ty piekny, jak rzewny napisat
"Wierszyk po Komorowskim ! Musiate$s go kochac
Jako czitowieka i dobrze oceniac¢ jako artyste.
'‘Smieré nam zabiera naszych ukochanych wy-
brancow, kérzmy sie przed wyrokami Opatrz-

nosci, a nie zabijajmy tych, ktérzy zostali.
Oto w tej chwili nasz Moniuszko, drzac, czeka
na wyrok waszej Publicznosci. Lekam sie prze-
widywaé, ale Bég wie, czy wypieszczona mu-
zyka Vv.toska publiczno$¢ wasza zasmakuje
w muzyce trudniejszej, klasyczniejszej, choc¢
zarazem rzewnej. Znawcy pochwalg, ale czy
0g6t zrozumie? Moniuszko nalezy do potomno-
$ci, on spokojny o sad znawcow terazniejszych
i przysztych, ale jemu potrzeba by¢ odczutym,
zrozumianym, pokochanym, to wiecej znaczy,
niz oklask. Warszawa w tej chwili ma wydac
wyrok, ale niech pamieta, ze wyrok ten bedzie
jeszcze przesadzany przez Europe ipotomnosé.
Sedziowie, miejcie sie na bacznosci!®

Na szczesScie, obawy serdecznego wieszcza
okazaty sie ptonnemi. Znawcy pochwalili, ogot
zrozumiat, Moniuszko zostat odczutym i poko-
chanym. Warszawa nie powstydzita sie swego
wyroku, a echo oklaskéw drga jeszcze w na-
szych sercach...

Jan Checinski.

Ustroj 1 gospodarka Londynu,

tolica Anglji posiada rozlegte prawo
autonomiczne, czynigace jg prawie ze
zupetnie niezalezng od rzadu i ko-
rony. Ostatnia angielska ustawa
0 miastach z r.
ruszyta starodawnej konstytucji
a mieszkancy tego miasta tak
swoich praw i tak o nie zazdro$ni, ze ustano-
wili osobnego urzednika tzw. City - Remem-
brancer, majgcego obowigzek czuwania nad
nienaruszalnoscig swobod. Pierwsze i ostatnie
jego zadanie polega na tern, ze City-Remem-
brancer musi bada¢ kazdy zjawiajacy sie pro-
jekt ustawy i protestem swoim usuwaé go, je-
zeliby w czemkolwiek zagrazat dotychczaso-
wemu ustrojowi administracji miejskiej. Za-
rzad stolicy utrzymuje tez sciste a rozlegte
stosunki z cztonkami parlamentu bez wzgledu
na ich przekonania, a to dla tego, azeby by¢
pewnym ich przyjaznego dla siebie usposobie-
nia i z ich pomoca nie dopuszcza¢ do ewen-
tualnego naruszenia dotychczasowego porzadku
rzeczy. Czeste bankiety i przyjecia cztonkéw
parlamentu, urzadzane na koszt miasta, ten
a nie inny cel majg na oku.

1885 niemal w niczem nie

Lond

sg dumn



Podstawe ustroju stolicy angielskiej two-
rzg tzw. ,wardsu, czyli stare dzielnice Lon-
dynu, Kktorych poczatek siega jeszcze czasow
normandzkich. Zaraz po 'Wilhelmie Zdobywcy
(1066-1087) rozpadat sie Londyn na 24 ta-
kich wards: p6zniej przez podziat utworzono
jeszcze jedng, a niebawem potem wskutek
wcielenia miejscowosci Sauthwark, potozonej
na potudnie od Tamizy, otrzymat Londyn dwu-
dziesta szostg dzielnice.

~Wardsy“ te podzielone sg na dwiescie
przeszto okregéow wyborczych, a kazdy z nich
wysyta do londynskiej rady gminnej swojego
~common councilmanb rajce gminnego). Précz
tego wybiera kazda dzielnica na czas dozy-
wotni swego ,alderman’a“. Wszystkie te wy-

bory sa zupetnie wolne, nie potrzebujg po-
twierdzenia ani jakiegolwiek ministra, ani
korony. Z aldermenéw i common -council-

manow tworzy sie dla pewnych spraw gmin-
nych co$ w rodzaju rady dzielniczej (ward-
mote), posiadajacej wiasng policje, mianowicie
dla urzedowego stwierdzania publicznych bra-
kéw i niedomagam Obok tych rad dzielniczych
najpotezniejszg i najwptywowszg instytucjg
jest ,,Court of common counciL, odpowiadajgca
mniej wiecej naszej radzie miejskiej z ta tylko
réznica , ze zarowno ta jak i lordmayor (bur-
mistrz) wybierani sg najeden rok tylko. Azeby
jednak wskutek czestych zmian w wyborze oso-
bistosci nie wychodzity na tern zZle urzadzenia
miejskie, pozwala ustawa gminna na ponowne
wybieranie tych samych rajcéw, co tez zwy-
kle sie zdarza, zwtaszcza, jezeli idzie o je-
dnostki dzielne. wybitne, zastuzone okoto do-
bra miasta. Zasada ta potrzebna jest tembar-
dziej, ze common-councilmeni rozporzgadzajg do
woli pieniedzmi miejskiemi, a na ich uchwaty
co do kas miejskich wcale alclermani nie wpty-
wajag. Jakkolwiek ,court of commoni (rada
miejska) skltada sie z 206 cztonkow, do po-
wziecia uchwat prawomocnych potrzeba jednak
obecnosci 40 tylko cztonkow.

Obok tych dwoch ciat gminnych, obok
Swardmote“ i ,court of commona istnieje trzecie
ciato gminne, kolegium dwudziestu szesSciu al-
dermendéw, odpowiadajace dwudziestu szesciu
dzielnicom (wards , a posiadajgce prawo troja-
kie: po pierwsze, aldermeni gtosujg w waznych
sprawach razem z og6lng rada miejskg, pow-
tére, zasiadaja na plenarnych posiedzeniach
starych gild na réwni z innymi cztonkami
gildy, po trzecie tworzg dla siebie tzw. ,court
of aldermen“, a wiec c¢0o$ w rodzaju naszego
magistratu. Oprécz tego miejscy radcowie ci
sg takze sedziami pokoju, z rozlegta wtadza
cywilng, policyjng i karna.

Na czele wszystkich tych reprezentacji
miejskich stoi, jak wiadomo, starszy burmistrz,
czyli lordmayor Londynu, taczacy w sobie"god-

nosé pierwszego urzednika magistratu, przeto-
zonego radnych miasta i prezesa wszystkich
cztonkow gild. Ponadto jest on gtowg catej
administracji miejskiej, przedstawicielem krdlo-
wej w .cywilnym rzadzie miastau, naczelnym
komisarzem milicji miejskiej, ,szefem policji®
(conseryator) Tamizy, sedzig najwyzszym (chief
coroner) dla City (miasto wtasciwe; ijej wolnych
okregow oraz dla miejscowosci Southwark, a do
tego jeszcze najwyzsym sedzig karnjun dla
Newgate (stare londynskie wiezienie miejskie).
Ale na tern nie koniec. Wtadza jego, ktorg za-
ledwie przewyzsza Lord Chancellor panstwa
(najwyzszy sedzia Anglji), zostata w ostatnich
czasach rozszerzona jeszcze w ten sposob, ze
lordmayora zrobiono pierwszym cztonkiem lon-
dynskiego centralnego sgdu kryminalnego i se-
dzig pokoju dla catej City ; jako taki odbywa
regularnie pierwszy ten urzednik m. Londynu
sady policyjne w Mansion-House, Kktore jest
witasciwg urzedowg jego siedziba.

W przeciwienstwie do aldermendw, kto-
rych urzad jest honorowym, bezptatnym, po-
biera lordmayor okoto 120L00 zt. rocznie obok
wolnego mieszkania i uzywania ekwipazéow miej-
skich. Mylitby sie jednak, ktoby sadzit, ze na
posadzie swojej moze lordmayor jakiekolwiek
robi¢ oszczednosci, wydatki reprezentacyjne
pochtaniajg olbrzymie sumy, tak, ze godnos$¢
lordmayora moga dzierzy¢ tylko jednostki
bardzo bogate, ktéorym doktadanie z witasnej
kieszeni nie wielka czyni ro6znice.

Zdarza sie niejednokrotnie, ze wybrany
starszym burmistrzem rezygnuje z tej godno-
sci, cho¢ na rezygnacje takag natozong jest
grzywna 1000 funtéw. Woli on naraz zaptacic¢
okoto 12.000 zt., niz przez rok urzedowania wy-
da¢ kilka razy wiecej. Lordmayor uzywa pod-
czas urzedowania swego na réwni z ministra-
mi i lordami tytutu ,Right Honorable-, a
oprécz tego godnosci jego towarzyszy wiele
honoréw. Tak np. ilekro¢ wyjedzie on na mia-
sto, poprzedza go zawsze dwéch konnych ,polic-
menoéw‘, z chwilg gdy opuszcza swoéj urzad,
otrzymuje zwykle osobiste lub dziedziczne
szlachectwo. Jakkolwiek ustawa nie sprzeciwia
sie ponownemu wyborowi, mieszkancy stolicy
nie maja sumienia narazac¢ jednego czilowieka
na olbrzymi wydatki przez dwa chocby lata.

Nie rzadko godnos¢ lordmajora wraca, do
jednej i tej samej rodziny.
(Dok. nas:)



ADOLF DYGASINSKI.

PAN REFERENT.

NOWELA"
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gtowe zachodzita onego czasu inteli-

gencja miasta Pinczowa . nie mogac

pojac¢, gdzie podziewa pienigdze pan

"Walenty Ogrodzinski, referent po-

wiatu. Co prawda, niewiele on miat do wyda-
nia; ale wszyscy urzednicy stopni nizszych po-
bierali pensje znacznie mniejsze, a jednak zyli
daleko dostatniej. Dzieci ich otrzymywalty sta-
ranne wychowanie, zony stroity sie okazale,
oni sami nosili ubiory, zastosowane do biezg-
cej mody i odpowiednie do pory roku, przytem
wyprawiali w domu przyjecia, grywali w pre-
feransa, a niektorzy od czasu do czasu robili
nawet wycieczki do Warszawy. Tylko jeden
wséréd nich pan Walenty, stary kawaler, wiec
cztowiek bez obowigzkéw, zyt biedniej, niz
ostatni aplikant z magistratu. Wiosng, latem
i w jesieni od wielu lat chodzit zawsze w sta-
rym , dobrze wytartym surducie, w fatanych
butach i w zmietym, wyptowiatym kapeluszu.
A zwykle tak sie troskliwie poopinat, jak
gdyby mu gtéwnie na tem zalezato, azeby
Swiatu nie pokazaé¢ najmniejszej odrobiny swo-
jej koszuli. Dopiero kiedy juz $niegi zwality,
mrozy chwycity, Ogrodzinski nadziewat ogrom-
na watowang czapke i futro jakie$ takie wy-
szarzane, ze nikt nie byt w stanie odgadnagg,
°0 za gatunek zwierzecia chodzit za zycia
y tej skdrze. Nigdzie a nigdzie nie bywat,
jakkolwiek stanowisko referenta wymagato nie-
jednokrotnie, aby sie i pokaza¢ miedzy ludZmi
1 ludzi w domu swoim przyja¢. Jedni mowili:
nOdludek, mruk, mizantrop 'u Drudzy: -Kutwa
-°brzydliwy, liczykrupa, pewnie siedzi na pie-
nigdzach, a wszystkiego sobie odmawia !lu Na
ferbatkach tancujacych, na balikach w Piu-
sowie stanowit on pospolicie przedmiot roz-
mowy i ulubiony cel obmowy dla ptci obojej.
>*aden szczegdt jego zycia nie uszedt baczno-
pinczowian i pinczowianek. Tropiono c-zo-
j~eka w biurze, na ulicy, w domu. osaczano
Jak zwierza dzikiego w kniei. Panie pinc-zow-
kie bardzo doktadnie wiedziaty, ze Ogrodzin-
tylko w $wieto uzywa potraw miesnych,
przez caty tydzien zyje jak ostatni nedzarz.
e y> 8P°kojny, nadzwyczajnie pracowity
~ bardzo dobry, mity cztowiek byt pan refe-
g Jak tylko ukonczyt swoje biurowe zaje-
Na>natychmiast wymykat sie chytkiem i pod-
~eniami zdgzat na przechadzke za owe stawne
t°rn na M°ze w poéttory godziny po-
wracat do domu i z niezmiernym zapatem

brat sie do czytania powieéci, co stanowito
jego namietnos$¢. Niejeden umys$inie nan czato-
wat, zaczepiat, aby sie pdzniej w towarzystwie
pan pochwali¢: ,Rozmawiatem dzisisaj z Ogro-
dzinskim lu Taki zwracat na siebie uwage ko-
biet , ktére go juz ciggle wybadywaty: ,Co
mowit Ogrodzinski ?“ ,Jestto rzeczywiscie za-
gadkowy cztowiek! Odzywata sie pani bur-
mistrzowa. ,Zeby sie tez zywcem tak zakopad,
odsung¢ od catego towarzystwa!” ,Wyobrazcie
sobiepanie, przedwczoraj wstepowat do apteki!”
Rzekta stara panna Aniela, siostra aptekarzo-
wej. ,,I pan Skrzekowski powiada, ze to jest
cztowiek bardzo do rzeczy. Skrzekowskiemu
mozna wierzy¢, konczyt kursa farmaceutyczne
w Warszawie, catg ,Marje” Malczewskiego
umie na pamiec... MO szwagier go uwaza za
najpierwszego prowizora w guberni Kkieleckiej.

Ach, jak on deklamuje — rozkosz!” ,Co sie
tyczy Ogroédzinskiego — przerwata pani kon-
syljarzowa, niezadowolona, ze w jej obecnosci
moze kto$ chwali¢ farmaceute — mdj maz
sprawdzit objawy czarnej melancholji”. ,We-
sota zona rozerwataby go, uleczyta” — rzekta

pani rewizorowa, . matka dwoch corek na wy-
daniu. ,Jeszcze podobno piecdziesieciu lat nie
skonczyt, mogtby uszczesliwi¢ siebie i kogo...”
,Uszczesliwi¢ ?..."“ — spytata z drwigcym uSmie-
chem konsyljarzowa. ,Zareczam pani, ze w
czarnej melancholji mozna by¢ tylko nieszcze-
Sliwym i unieszezesliwiad”. ,Okropnos¢ " Jek-
neta Zuzia, starsza rewizoréwna.'

Urzednicy znowu zbierali sie czesto w cu-
kierni Fajbusia i, popijajac kawe czarng z ara-
czkiem, grywali w bilard , w domino, a przy-
tem — o ile wdawali sie w rozmowe — Ogro-
dzinski bywat na planie gtébwnym. ,Zrozumie¢
nie moge takiego oryginata, jak Ogrodzinski”
— rozpoczynat pan kasjer. ,Jestem przecie
cztowiek powazny, mam zone, dzieci, stanowi-
sko, a nie chowam sie do dziury, lubie zy¢
z ludzmi”.

— Ha, bo pan kasjer wie, ze cztowiek
nie wezmie z sobg pieniedzy do grobu! Je-
szcze po kieliszeczku, panie kasjerzel... Pani
Fajbusiowa, prosze nala¢! — mowit pan se-
kretarz.

— Podtug mnie < wyrokowat kancelista
— Ogrodzinski jest arystokrata i nic wiecej.
Ci, co go oddawna znajga, mowia, ze dopoki
byt kancelistg , to i w domach bywat, wypit,
w karty zagrat, a dopiero pdzniej w gtowie
mu sie przewrdcito...

— Hm, podobno sie stara,
guberni przeniesli, a w samej rzeczy wakans
sie tam teraz otwart, pensja osSmset rubli! —
powiedziat pan pomocnik.

| takie rozmowy ciggle prowadzono w Pin-
czowie. Tymczasem te catg tajemnice pana re-
ferenta znal na wylot Mordka Czapnik, zwany
powszechnie Rotszyldem pinczowskim, chociaz

zeby go do



byt to bardzo pospolity lichwiarz tylko. Ogro-
dzinski nigdy w zyciu nie zaciggnat jednego
grosza pozyczki. a jednak Mordce Czapnikowi
byt z roku na rok winien sume tysigca rubli,
na czem i polegato objasnienie zagadkowego
sposobu zycia pana Walentego.

Referent poreczat weksle kolegom, wspot-
urzednikom. ktorzy nie ptacili i o dtugu swoim
przed nikim nie wspominali. On spokojnie za
nich ptacit Mordce i takze nikomu o tern nie
wspominat. Placit za kanceliste, ale kancelista
troskliwie skrywat to przed Swiatem; w po-
dobnyz sposoéb Ogrodzinski ptacit i za sekre-
tarza. kasjera, pomocnika i innych jeszcze.
Zabrniecie w ditugi na rachunek cudzy zadzi-
wia tembardziej . ze nasz referent miat wstret
ogromny do podpisywania weksli.

— Gdybym posiadat gotéwke — dawat
sie stysze¢ - wolatbym wyjgé z Kkieszeni
i da¢, byle tylko nie kitas¢ swego podpisu.

Co6z kiedy genjalny Mordko miat sposob
niezawodny, ile razy chodzito o przetamanie
wstretu i zniewolenie Ogrodzinskiego! Twardy
lichwiarz nalezat do rzedu takich, co to no-
szg nazwe pijawek. Niejednokrotnie rézni pa-
nowie urzednicy robili wielce staranne a da-
remne zabiegi o pozyczke; wszystkie ich usi-
towania rozbijaty sie o trudnos¢ przedstawie-
nia poreczyciela, ktory dla Mordki byt ,do-
bryu, to jest odpowiadat wszelkim jego wy-
maganiom. Ogrodzinski nawet nie w kazdej
chwili byt dla niego ..dobry“, jezeli witasnie
juz dzwigal na sobie duze brzemie cudzych
dtugow. Filozofja bowiem lichwiarza tak sie
wyrazata: ..Cztowiek, ktory chce ptacié, ptaci
dopdéty, dopoki ptaci¢ moze... Na co ja go mam
zmuszaé, zeby nie ptacit?" Mordce bynajmniej
nie chodzito o to. komu pozycza pienigdze ; on
tylko patrzyt, kto porecza. Kiedy jednego razu
pan sekretarz zaciggngt pozyczke i upewniat
go, ze bedzie regularnie dtug sptacat, lich-
wiarz odrzek} z greckim spokojem oblicza :

— Pan sekretarz nie potrzebuje ? ptacié;
Ogrodzinski jest dobry poreczyciel... Zeby on
miat trzy tysigce rubli pensji, jabym jego
podpiséw przyjat na dziesiec!

Imrpm razem znowu zaciggnat diug pan
kancelista. ktor}\ zgarniajgac ze stotu odliczone
pienigdze, poczuwat sie do obowigzku wspom-
nie¢ o terminie pierwszej sptaty. Mordka
usmiechnat sie tylko i rzekt :

Prosze pana. ja stary wrobel, ja wiem,
ze nie ci panowie ptaca, ktorzy pozyczajg...
Nu , oo™ ztego ? Braé¢ pozyczki, to lepszy han-
del, niz dawa¢ na procent. Niech pan zrobi
dobry interes! Mnie nie boli kieszen Ogrodzin-
skiego.

I lichwiarz miat ogromne upodobanie do
referenta, ktory sie nigdy nie spierat, punktu-
alnie sptacat, co raz podpisat. Ogrodzinski sta-
wat sie dla Mordki ,.dobryi; z chwilg, Kkiedy

z zalegtego rok rocznie diugu tysigca rubli,
sptacit dwiescie, a przytem i procent od pozo-
statych o$miuset rubli. Zachodzi teraz pytanie,
w jaki sposéb zniewalano referenta do podpi-
sywania weksli. Sposéb ten znat Mordka i, je-
zeli tylko wskazat Ogrodzinskiego, jako pore-
czyciela, dawatl tez jednoczes$nie rade, co czy-
ni¢, aby przetamacé¢ jego wstret do podpisywa-
nia weksli. Pan Walenty byt romantykiem czy-
stej wody, caty Swiat marzen poetycznych
wnosit w zycie i bardzo tatwo wzruszaty go
nieszczescia ludzkie. Roztkliwiat on sie bar-
dzo szczerze, naiwnie, kiedy postyszat, ze ko-
mus$ dzieci umierajg, zona obtoznie choruje,
dymisja z posady zagraza, albo ze go ostatnia
nedza trapi. Gotéw byt wiasng dusze zasta-
wi¢, aby dopomdédz jakiemu ,ojcu zadzumio-
nychh. Kto tylko umiat w jaskrawych bar-
wach odmalowa¢ swa niedole, zawsze zmiegk-
czyt serce referenta i zyskiwat w nim pore-
czyciela, chociazby nawet zmyslit catly obraz
nieszczescia.

Mordka znat doskonale tajemnice dobrej
duszy i wiedziat, ze pan referent, znoszac po
bohatersku wiasng biede, znajduje niematg po-
cieche w niesieniu ulgi rzekomym nieszcze-
sciom bliznich. tatwo juz pojaé, dlaczego
Ogrodzinski nigdzie nigdy nie bywat i ni-
kogo u siebie nigdy nie przyjmowat. To,
co mu z pensji Mordka pozostawiat, zaledwie
wystarczato na bardzo skromne opedzenie po-
trzeb najniezbedniejszych. Prawde mdwiac, zyt
on w ciggtym braku i bytoby mu bardzo zZle
na Swiecie, gdyby sie nie chronit swa myslg
w fantastycznych krainach ksigzek. Zadna
skarga nigdy z ust jego nie wyszta i nikt
z tych, ktdérzy go pozawodzili, nie styszat naj-
mniejszego wyrzutu. Sekretarz, kancelista, po-
mocnik, kasjer i inni spotykali sie czasem oko
w oko z panem Walentym, a wtedy uwazali
sobie za obowigzek bgkna¢ co$ o ..niezmiernym
dtugu wdziecznosci dozgonnej

— Nie wuwierzy pan referent dobrodziej,
ile mie to kosztuje, ze dotad jeszcze nie uisci-
tem sie z naleznos$ci... Warunki zycia sg tak
trudne...

Niektérzy z nich pobierali pensje wyzsze
niz Ogrodzinski, a i — tak zwane dochody
prawe. Te uniewinniania sie wprawiaty zawsze
referenta w ogromny kiopot: usmiechat sie do-
brodusznie, krecit gtowag i wygladat wtedy na
cztowieka, ktoéry diug zaciagnat i wstydzi sie?
ze go sptaci¢ nie moze.

— Alez, kochany panie. nie méwmy 0
tern!... Prosta przystuga kolezenska... Gdy'
bym ja potrzebowat, zrobitby$ pan dla mnie to
samo.

Zapewnienia takie najzupeiniej wystar-
czaty, azeby sie diuznik uspokoit i nabrat otu-
chy, jak gdyby juz diug swoj sptacit. Kazd}
przypinat tatke referentowi, a nikt o tern nie



Wspominat, ze referent za niego diug sptacit
lub sptaca. Stanowito to pinczowska tajemnice,
jednemu Mordce znang réwnie dobrze, jak i spo-
s6b na przetamanie wstretu referenta do pod-
pisywania weksli.

Taki byt stan rzeczy, kiedy pewnege dnia
przyjechat z Opoczna pan Marcin Ogrodzinski,

brat referenta i takze referent powiatowy.
Serdeczne byto powitanie braci, ktérzy sie od
dwudziestu lat nie widzieli. Marcin, chociaz

o dwa lata starszy od brata,
syn jego i bardzo sie strapit widokiem prze-
razajgco wychudtej, pozotkitej twarzy Walen-
tego i jego nadzwyczajnie nedznym sposobem
zycia. Trzeba tu wiedzieé, ze pan referent opo-
czynski przywiozt z sobg dla brata pieniadze,
ktore kiedy$ tam spadty byty w schedzie na
nieletnich jeszcze poddéwczas braci Ogrodzin-
skich. Odbior tego spadku do rgk zalezat od
wygrania zawiktanego procesu z klasztorem
panien Norbertanek, co sie wlokio i wlokto
przez diugie lata. Suma byta niewielka, wszyst-
kiego podobno tysigc dwiescie piecdziesigt ru-
bli na gtowe ; ale dla referenta pinczowskiego
ta deska zjawiata sie jak raz w samag pore.
Brat starszy nie od razu sie zdradzit z tem,
ze przywozi skarby takie, a przerazony nedza
Walusia, uwazat sobie za Swiety obowiagzek
rodzinny zbadanie gruntowne, gdzie mianowi-
cie tkwi przyczyna gtéwna niedoli braterskiej.
Rozpoczety sie serdeczne, wylane rozmowy
braci, co to w imie wspomnien, drogich zwigz-
kéw Kkrwi serce sercu sie zwierza, otwiera. Pan
Walenty z poczatku wywijat sie, jak piskorz,

wygladat jak

zbywat Marcinka westchnieniami, potstéwko-
Wem biadaniem:
— CO6z zrobi¢, moj drogi braciszku :...

Bieda, ciezkie czasy i koniecl!...
czowie wszystkich trapi
wiadam ci,
trzymam.
Dopieroz Marcin dociera, a coraz to z in-
ttej beczki napoczyna, byleby prawda na
Wierzch wyptyneta, jak oliwa.
— Nic nie rozumiem, mo6j Walusiu! Prze-
ja pobieram pensje réwng twojej . a je-
z zong i dwojgiem dzieci nie cierpie ta-
kiego niedostatku! Rozkoszy, co prawda, nie

ale sie zyje... Chyba ty, cztowieku grosz
chitasz ?

Tu unaswPin-
okropna bieda... Po-
jeszcze ja stosunkowo dobrze sie

lez

Nk Gorzko sie usmiechnat Walenty i machnat

— No, to moze jaka kobieta przypieta
do ciebie i ssie do ostatniego szelgga ? Po-
iedz, musimy znalez¢ jakag$ rade!
W alu$ ze zdziwieniem niezmiemem spoj-
Oflr N arcm”a * tonem lekkiego wyrzutu
2 — Mowisz,
Petnie nie znat.

braciszku, tak, jakby$ mie

Przez dwa dni biedzit sie referent z O-
poczna i ani rusz, nic nie moégt z brata wydo-
byé. Uzywali razem przechadzki za mostami
na Nidzie, wspinali sie na gore Swietej Anny,
ogladali na Mirowie stare domy po-arjanskie,
pili w domu herbate, a Marcin nabierat coraz
wiekszego przekokania, ze Walu$ pozostaje
w ostatniej nedzy. To tez trzeciego dnia przy-
part brata do muru z ogromng energja.

— Widze — rzekt bardzo powaznie —
ze nie mam u ciebie najmniejszego uznania
i tylko jakg$ nieufnos$¢ budze, a przeciez jeste-
dmy rodzeni bracia! Skoro juz lekcewazysz ta-
kie zwiazki, ha, sobie musze chyba przypisac
wine, zem nie umiat zastuzy¢ na twoje mitosc !

Po takiej przemowie nastgpito ogromne
rozczulenie obustronne, z ktérego Marcinek sko-
rzystat juz bardzo zrecznie i w chwili, Kkiedy
go rozrzewniony Walus objat za szyje, odezwat
sie ze wruszeniem :

— Nieprawdaz, braciszku, ty dajesz pod-
pisy na wekslach, poreczasz za ludzi ?

— By¢ moze... jakis$ raz, drugi... no, ale
przeciez !

— Witasnie tylko o to mi chodzito! —
zawotat tryumfalnie referent z Opoczna. —

Trzeba sprawy takie jak najrychlej uregulo-
wac, .a na przysztos¢ unikac... Lichwa kazdego
pozre z nogami i gtowa!

. — Wierzaj mi, Marcinku, mam nadzwy-
czajny wstret do podpisywania weksli — u-
sprawiedliwiat sig Walus. — Ale bywajag oko-
licznosci... odmoéwi¢ niepodobienstwo.

— Ja to rozumiem doskonale! Przychodzi
kolega, btaga, zaklina, a kiedy juz dostat po-
reczenie, wcale nie mysli ptacic.

— Co6z on zrobi biedak, jezeli nic nie
ma ?... Daje ci stowo, ze poreczatem tylko lu-
dziom, bedacym w ostatniej potrzebie!

(Cit)g dalszy nasi.)

Wedrowki po <Ewowle,

VAwsstja mieszkan.

Czas najwyzszy, by poruszy¢ raz przecie
kwestje piekacg mieszkan we Lwowie, ktora
dotad, o ile mi wiadomo, niebyta nigdzie poru-
szong, a jezeli jag gdzie dotknieto, to w rekawi-
czkach tylko, bardzo oglednie.

To tez doszto do tego, ze we Lwowie
cena mieszkan tak poszta w gore, iz jest wyz-
szg 0 25°/0 od cen we "Wiedniu, o 30°/0 od cen
w Berlinie, a o 26 procent od cen w Warsza-
wie, za mieszkania pobieranych; a znam wielu
kapitalistow i pensjonistéw, ktorzy porzuciwszy



swoje zajecie, a chcac zy¢ taniej, przeniesli sie
ze Lwowa do Wiednia, bo tam znajdujg nie-
tylko zycie tansze, ale co wazniejsza tansze
pomieszkania.

Anglik, rownie jak Niemiec, zyje z bud-
zetem w reku i preliminuje nawet w tak lud-
nem miescie, jakiem jest Londyn, 20 procent ze
swego statego dochodu na mieszkanie.

Wedtug takiego budzetu miatby ptacic
czynszownik. majgcy dochodu 1000 zt., czynsz
za mieszkanie 200 zir. przy 2000—400 zir.,
a przy 3000 dopiero 600 zir. Pytam wiec, czy
we Lwowie mozna by istnie¢ z takim budze-
tem? Tu niema prawie mieszkan za 200 ztr,
chyba jedna izba razem z kuchnig, lub miesz-
kania w suterenach, wilgotne o dwédch izdeb-
kach. Tu juz za mieszkanie o trzech pokojach
z przedj)okojem i kuchnig, w ktérem zaledwie
pomiesci¢ sie moze rodzina, z pieciu gtow zto-
zona, na drugiem pietrze zaptaci¢ trzeba 500 do
600 zt. zatem trzeba mie¢ dochodu, wedtug po-
wyzszego budzetu. 2500 do 3000 zir. rocznie.

Co6z wiec poczg¢ majg rodziny, ktdére nie
maja tego dochodu. Oto albo mieszczg sie
w wilgotnych, ciemnych norach, albo tez pta-
cac czynsz wygorowany, nad moznos$¢ swoja,
zaoszczedzajg sie w innych rubrykach budzetu
= oto zle sie odzywiaja, zle sie odziewajg,
odmawiaja sobie nietylko wszelkich rozrywek
i przyjemnos$ci, ale nawet potrzeb najniezbe-
dniejszych, b3de tylko odda¢ wiekszg czesé
swego dochodu temu nigdy nienasyconemu mo-
lochowi, ktérym jest czynsz najmu we Lwo-
wie, bo mieszkania nietylko nie taniejg, ale
konsekwentnie i stale ida w goére, a ludnos¢
bezdomna, optacajgca czynsze , rujnuje sie na
mieszkania, bedac zniewolong odmawiac sobie
zaspokojenia najnieodzowniejszych potrzeb, naj-
prostszych rozrywek.

W innych, miastach wielkich cena miesz-
kan stosuje sie do jmzestrzeni, jaka mieszka-
nie zajmuje: naprzyktad w Wiedniu ptaci sie
w $rédmiesciu po 4 zt. za metr kwadratowy
rocznie, na przedmiesciach po 3 zt tak, ze
mieszkanie o 100 metrach kosztuje 400 wzgled-
nie 300 zi. rocznie. Inaczej jest we Lwowie,
tu ptacimy za mieszkanie nie wedtug metréow
kwadratowych, ale wedtug ubikacji i tak: za
dwa pokoje z kuchnig na dole lub na drugiem
pietrze ptaci sie 300 zit., jak jest przytern
przedpokoj, to juz 400 zt., a niechze bedzie,
bron Boze, j zc-ze i spizarka (zreszta ubika-
cja dla przecietnego Lwowianina zupeinie
zbedna, bo tu nikt) zapaséw nie robi), to za-
ptacisz za to pomieszkanie juz 500 zi. Na
pierwszem za$ pietrze, jako na pietrze, prze-
znaczonem dla lokatoréw dystyngowanych i za-
moznych o 20 proc. drozej.

Oczywistg jest rzecza,
rzystnyck stosunkach najmu

ze przy tak ko-
kamienice sie

mnozag, powstajg jak grzyby po deszczu, ale
mnoza sie tez ubikacje w kamienicach.

Oto ogtasza sie w nowej kamienicy po-
mieszkanie , ztozone z czterech pokoi, kuchni,
przedpokoju i spizarni — pytasz o cene, odpo-
wiedzg ci bez zajgknienia 650 =zt rocznie,
czynsz kwartalnie z géry, trzymiesieczne wy-
powiedzenie , 2 zi. miesiecznie dodatek magi-
stracki, a procz tego wiele jeszcze innych wa-
runkéw : oto nie wolno mie¢ wiecej jak dwoje
dzieci, nie wolno trzymac¢ psa ani kota, ka-
narka ani kwiatéow, studze nie wolno chodzié,
choéby bez ciezaru gtéwnemi schodami, nie
wolno mie¢ za wiele gratéw, bo to obcigza ka-
mienice , nie wolno skaka¢ ani tanczy¢, nie
wolno gwozdzi nowych do muréw whbijac i je-
szcze 17 roznych ,nie wolnoa. Kktérych tu nie

wyliczam, by nie nuzy¢ zbytnio czytelnika.
Ogladasz to zachwalone pomieszkanie i c6z
znajdujesz ?

Oto wtasciwie tylko jeden pokoj, tak

zwany ,salonu, bo kazdy przecietny Lwowia-
nin musi mie¢ salon, przeznaczony na sktad
garnituru tapicerskiego, kilku stolikéw i nieod-
zownego fortepjanu, z koniecznym albumem na
fotografje i talerzem na bilety.

Ot6z jedyny poko6j mozliwy przeznacza
sig na salon, ktory nalezycie wyczyszczony
i ozdobiony stoi zazwyczaj zamkniety przez
catly tydzien — moze i miesigc caty, wyczeku-
jac gosci; rodzina cata miesci sie w innych
ciasnych ubikacjach, uwazajgc 6w ,,salon", jako
sanktuarjum, przeznaczone dla zaprezentowania
sie gosciowi, a chociaz tam tych gosci nie
wiele bywa iczasem ,,salon“ stoi miesigcami bez
uzytku, to jednak zawsze przecietny, porzadny,
szanujacy sie Lwowianin ,salonu mie¢ musi,
a nuz kiedy$ przyjdzie do nas zuzyty jaki
,hrabiaif, to wprowadzimy go do salonu, niech
wie ,,ze imy tak, jak on, mozemy mie¢ salonu.

(Dok. nast.)

Btedy jezykowe.

31. Wiadca Egiptu nazywa sie chedyw; Fran-
cuzi, nie majac w jezyku swoim ch. piszag kh, a dla
uwydatnienia w koricowego, dodajg € nieme: Khedii'e-
Dzienniki nasze powtarzajg bezmys$Inie ten sposéb pisania
i drukuja khedywe; powinno sie méwi¢ i pisaé: chff
dyw. Takaz drogg dawno juz dostat sie do nas kalifi
zamiast ekalif.

32. Nie delikwent, lecz delinkwent; nie ani'
bonamcnt, ambonowaé, lecz abonament, abono-
wacé, bo nie od ambony, lecz z francuskiego abon

ment.



